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Saksa — Putkityot — Klaranlage Nette — Ausbau der Klaranlage, Los 1-3.2 ,,Technische
Gebaudeausriistung MBR, BWS, GAK"

OJ S 85/2026 04/05/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Niersverband
Sahkdposti: vergabeaw@niersverband.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on alueviranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Ymparistonsuojelu

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Klaranlage Nette — Ausbau der Klaranlage, Los 1-3.2 ,Technische
Gebaudeausrustung MBR, BWS, GAK"
Kuvaus: Klaranlage Nette — Ausbau der Klaranlage — Los 1-3.2, ,Technische
Gebaudeausrustung MBR, BWS, GAK" Das vorliegende Los beinhaltet u. a. die Leistungen flr
- Sanitar, - (Ab-)Wasser - Brandschutz - Raumlufttechnik - Klimatechnik - Warmeerzeugung -
elektrische Versorgung der Bauwerke Membranfiltration, Brauchwasserspeicher und
Granulierte Aktivkohlefiltration.
Menettelyn tunniste: 863e7984-886¢-4486-9978-c601ab74d0a7
Sisadinen tunniste: interne Vergabenummer 100.455
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45330000 Putkityot
Lisaluokitus (cpv): 45310000 Sahkdjohtojen asennus ja muut sdahkéasennustyot, 45311000
Sahkojohto- ja asennustyot, 45315700 Kytkinasemien asennusty6, 45331000 Lammitys-,
ilmanvaihto- ja ilmastointilaitteiden asennustyot, 45331231 Kylmalaitteistojen asennustyot,
45332000 Putki- ja viemarointityot, 45332200 Vesijohtotydt, 45332300 Viemariputkien
asennustyot, 45332400 Saniteettikalusteiden asennustyot

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Viersen (DEA1E)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Baustelle: Ritzbruch 32 41334 Nettetal

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vob-a-eu -
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2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Korruptio: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §123 GWB und §124 GWB.
Petos: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §123 GWB und §124 GWB.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Rikollisjarjeston toimintaan osallistuminen: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Ymparistdlainsaadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Tydélainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Der Katalog
der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und
§124 GWB.
Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.
Valitdn tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Der
Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123
GWB und §124 GWB.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123
GWB und §124 GWB.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Liiketoiminta on keskeytetty: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
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Maksukyvyttomyys: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB
und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Der
Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123
GWB und §124 GWB.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Klaranlage Nette — Ausbau der Klaranlage — Los 1-3.2, ,Technische
Gebaudeausrustung MBR, BWS, GAK*
Kuvaus: Das vorliegende Los beinhaltet u. a. die Leistungen fur - - Sanitar, - - (Ab-)Wasser - -
Brandschutz - - Raumlufttechnik - - Klimatechnik - - Warmeerzeugung - - elektrische
Versorgung - der Bauwerke Membranfiltration, Brauchwasserspeicher und Granulierte
Aktivkohlefiltration.
Sisadinen tunniste: LOT-0001 100.455

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45330000 Putkityot
Lisaluokitus (cpv): 45310000 Sahkdjohtojen asennus ja muut sahkéasennustyot, 45311000
Sahkaojohto- ja asennustyot, 45315700 Kytkinasemien asennustyd, 45331000 Lammitys-,
ilmanvaihto- ja ilmastointilaitteiden asennustyot, 45331231 Kylmalaitteistojen asennustyot,
45332000 Putki- ja viemaraointityot, 45332200 Vesijohtotyot, 45332300 Viemariputkien
asennustyot, 45332400 Saniteettikalusteiden asennustyot

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Viersen (DEA1E)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 17 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:startup#,
#Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin tdihin
Valintaperusteen kuvaus: Der Bieter erklart, dass er in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefluhrt hat. Falls sein Angebot in die engere Wahl kommt, wird er nach
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Aufforderung des Auftraggebers drei Referenznachweise mit i.d.R. folgenden Angaben
vorlegen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme;
Ausflhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten
mafgeblichen Leistungsumfanges; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten
Arbeithnehmer; Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer, ..... )-

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: Der Bieter erklart, dass er die fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Falls sein Angebot in die engere Wahl
gelangt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal angeben.

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tydvoima
Valintaperusteen kuvaus: Die durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des
Wirtschaftsteilnehmers in den vergangenen drei Jahren belief sich auf: Bitte angeben!

Kriteeri: Johtohenkiléston maara
Valintaperusteen kuvaus: Die Zahl der Fuhrungskrafte des Wirtschaftsteilnehmers in den
letzten drei Jahren belief sich auf: Bitte angeben!

Kriteeri: Alihankinnan osuus

Valintaperusteen kuvaus: Der Wirtschaftsteilnehmer beabsichtigt, unter Umstanden folgenden
Teil (Prozentsatz) des Auftrags als Unterauftrag zu vergeben: Hat der Wirtschaftsteilnehmer
beschlossen, einen Teil des Auftrags als Unterauftrag zu vergeben, und nimmt er fur die
Durchfuhrung dieses Teils Kapazitaten des Unterauftragnehmers in Anspruch, fillen Sie bitte
eine separate EEE fur den betreffenden Unterauftragnehmer aus (siehe Teil Il Abschnitt C).
Machen Sie bitte konkrete Angaben.

Kriteeri: Tietoturva

Valintaperusteen kuvaus: Sind die Informationen zum Umsatz (,allgemeiner” oder ,spezifischer
“ Umsatz) nicht fur den gesamten vorgegebenen Zeitraum erhaltlich, geben Sie bitte an, an
welchem Datum das Unternehmen des Wirtschaftsteilnehmers gegriindet wurde oder seine
Tatigkeit aufgenommen hat: Machen Sie bitte konkrete Angaben.

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Der Wirtschaftsteilnehmer hat eine Berufshaftpflichtversicherung
Uber folgenden Betrag abgeschlossen: Bitte angeben!

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung: Der Bieter erklart, dass er seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern
und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemalf erfillt hat. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag
in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse , eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.
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Kriteeri: Taloudellinen suhdeluku

Valintaperusteen kuvaus: In Bezug auf die in der einschlagigen Bekanntmachung, in den
Auftragsunterlagen oder in der EEE genannten Finanzkennzahlen (z. B. das Verhaltnis
zwischen Vermdgen und Verbindlichkeiten) erklart der Wirtschaftsteilnehmer, dass die
aktuellen Werte wie folgt lauten: Finanzkennzahl und Beschreibung angeben!

Kriteeri: Erityinen vuotuinen lilkevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen.

Kriteeri: Rekisterdinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Der Bieter ist Mitglied der Berufsgenossenschaft Falls sein Angebot
[Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers
eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fir mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen.

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes: - Der
Bieter ist im Handelsregister eingetragen. - Der Bieter ist nicht zur Eintragung in das
Handelsregister verpflichtet. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
wird er wir nach Aufforderung des Auftraggebers zur Bestatigung seiner Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Der Bieter mit dem niedrigsten (Gesamt-) Preis erhalt den Zuschlag.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.subreport.de/E13651127

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.subreport.de/E13651127
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattdaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Wegen Sicherheitsleistungen wird auf § 12 der Vertragsbedingungen
(siehe Verdingungsunterlagen) verwiesen.
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 10/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 58 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myohemmin.
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Lisatiedot: Einzureichen sind: - Angebotsschreiben - Leistungsverzeichnis -
Nachunternehmererklarung Diese Unterlagen kénnen nicht nachgereicht werden. Alle anderen
geforderten Unterlagen sind mdglichst zum Zeitpunkt der Submission einzureichen. Fehlende
Nachweise sind auf Aufforderung des Nierverbandes zeitnah nachzureichen.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 10/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Westfahlen c/o Bezirksregierung Minster
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Auf das Vergabeverfahren findet das Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB), Teil 4, Anwendung. Auszug: Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB). Der Antrag ist gemaR §
160 Abs. 3 unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberuhrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Gemal § 160 Abs. 3 S. 2 GWB gilt Satz 1 nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2
bleibt unberthrt. Der Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
§ 134 Abs. 1 GWB an die Bieter, deren Angebote nicht bericksichtigt werden sollen oder an
die Bewerber, denen keine Informationen tGber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfligung
gestellt wurde, geschlossen werden (§ 134 Abs. 2 S. 1 GWB). Wird die Information per Fax
oder auf elektronischem Weg versendet, verkirzt sich die Frist auf zehn Kalendertage (§ 134
Abs. 2 S. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an (§ 134 Abs. 2 S. 3 GWB). Gemal § 135 Abs. 1 GWB ist ein Vertrag von Anfang an
unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstofR3en hat oder 2. den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
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den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist (§ 135 Abs. 2 S. 1 GWB). Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 S.
2 GWB).

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Niersverband

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Niersverband
Rekisterinumero: Leitweg ID: 051660032032-31003-25
Postiosoite: Am Niersverband 10
Postitoimipaikka: Viersen
Postinumero: 41747
Maaryhmittely (NUTS): Viersen (DEA1E)
Maa: Saksa
Sahkdposti: vergabeaw@niersverband.de
Puhelin: +49 21623704-0
Internetosoite: https://www.niersverband.de
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer Westfahlen c/o Bezirksregierung Munster
Rekisterinumero: Leitweg ID: 05515-03004-07
Yksikkd: Vergabekammer
Postiosoite: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Postitoimipaikka: Munster
Postinumero: 48147
Maaryhmittely (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Uberpriifungsstelle
Sahkoposti: vergabekammer@brms.nrw.de
Puhelin: +49251411-0
Internetosoite: https://www.bezreg-muenster.de
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkoposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Puhelin: +49228996100
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

liImoituksen tunniste/versio: 26b491a0-e4bc-4650-bc4d-e47dfd58f9as - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 29/04/2026 09:23:05 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

lImoituksen julkaisunumero: 304227-2026

EUVL S -lehden numero: 85/2026

Julkaisupaiva: 04/05/2026
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